X PRIEDAS
Stojimo akto 24 straipsnyje nurodytas sarasas: Vengrija
1. LAISVAS ASMENU JUDEJIMAS
Europos bendrijos steigimo sutartis;
31968 L 0360: 1968 m. spalio 15 d. Tarybos direktyva 68/360/EEB dél valstybiy nariy darbuotojy
bei jy Seimy judéjimo ir teisés apsigyventi Bendrijoje apribojimy panaikinimo (OL L 257,

1968 10 19, p. 13) su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 11994 N: Aktu dél stojimo sglygy ir Sutarciy pritaikomyjy pataisy — Austrijos Respublikos,
Suomijos Respublikos ir Svedijos Karalystés stojimas (OL C 241, 1994 8 29, p. 21);

31968 R 1612: 1968 m. spalio 15 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1612/68 d¢l laisvo darbuotojy
judéjimo Bendrijoje (OL L 257, 1968 10 19, p. 2) su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 31992 R 2434: 1992 7 27 Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2434/92 (OL L 245, 1992 8 26, p. 1);
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31996 L 0071: 1996 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 96/71/EB dél
darbuotojy komandiravimo paslaugy teikimo sistemoje (OL L 18, 1997 1 21, p. 1).

1. EB sutarties 39 straipsnis ir 49 straipsnio pirmoji dalis visiskai taikoma laisvam darbuotojy
judéjimui ir laisvei teikti paslaugas, apimanciai laiking darbuotojy judéjima, apibréztg Direktyvos
96/71/EB 1 straipsnyje, tarp Vengrijos ir Belgijos, Cekijos, Danijos, Vokietijos, Estijos, Graikijos,
Ispanijos, Pranctizijos, Airijos, Italijos, Latvijos, Lietuvos, Liuksemburgo, Nyderlandy, Austrijos,
Lenkijos, Portugalijos, Slovénijos, Slovakijos, Suomijos, Svedijos ir Jungtinés Karalystés tik

laikantis 2—14 dalyse i8déstyty pereinamojo laikotarpio nuostaty.

2. Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 1612/68 16 straipsniy ir iki dvejy mety laikotarpio
nuo jstojimo dienos pabaigos, esamos valstybés narés taikys nacionalines priemones arba priemones
pagal dvisalius susitarimus, reglamentuojancias Vengrijos pilie¢iy patekima j jy darbo rinkas.
Esamos valstybés narés gali toliau taikyti tokias priemones iki penkeriy mety nuo jstojimo dienos

pabaigos.

Vengrijos pilieciai, jstojimo dieng teisétai dirbantys esamoje valstybéje naréje ir teisétai priimti j tos
valstybés narés darbo rinkg nenutritkstamam 12 ménesiy ar ilgesniam laikotarpiui, galés patekti i tos
valstybés narés darbo rinka, taciau ne i kitos valstybés narés, taikancios nacionalines priemones,

darbo rinka.
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Vengrijos pilieciai, po jstojimo priimti j esamos valstybés narés darbo rinka nenutrikstamam

12 ménesiy ar ilgesniam laikotarpiui, taip pat naudojasi tomis paciomis teisémis.

Vengrijos pilie¢iai, paminéti pirmiau pateiktose antrojoje ir treCiojoje pastraipose, netenka tose

pastraipose nurodyty teisiy, jei jie savanoriskai palieka aptariamos valstybés narés darbo rinka.

Vengrijos pilieciai, teisétai dirbantys esamojoje valstybéje nar¢je jstojimo dieng ar laikotarpiu, kai
taikomos nacionalinés priemonés, priimti j tos valstybés narés darbo rinkg trumpesniam kaip

12 ménesiy laikotarpiui, $iy teisiy neturi.

3. Iki dvejy mety laikotarpio nuo jstojimo dienos pabaigos Taryba, remdamasi Komisijos

ataskaita, perziiiri pereinamojo laikotarpio nuostaty, iSdéstyty 2 dalyje, veikima.

Uzbaigus §ig perziiirg ir ne véliau kaip dvejy mety laikotarpio nuo jstojimo dienos pabaigoje,
esamos valstybés narés praneSa Komisijai, ar jos toliau taikys nacionalines priemones arba
priemones pagal dvisalius susitarimus, ar nuo $iol jos taikys Reglamento (EEB) Nr. 1612/68 1-6

straipsnius. Neprane$us, taikomi Reglamento (EEB) Nr. 1612/68 1-6 straipsniai.
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4. Vengrijos praSymu gali biiti atlikta viena papildoma perzitra. 3 dalyje nurodyta procediira

taikoma ir baigiama per $eSis ménesius nuo Lietuvos praSymo gavimo dienos.

5. Valstyb¢ nar¢, toliau taikanti nacionalines priemones ar priemones pagal dvisalius susitarimus,
penkeriy mety laikotarpio, nurodyto 2 dalyje, pabaigoje esant dideliems jos darbo rinkos
trikdymams ar kilus tokiai grésmei, praneSusi Komisijai, gali toliau taikyti $ias priemones iki
septintyjy mety nuo jstojimo dienos pabaigos. Nepranesus, taikomi Reglamento (EEB) Nr. 1612/68

1-6 straipsniai.

6. Per septyneriy mety laikotarpj nuo jstojimo dienos tos valstybés narés, kuriose pagal 3, 4 ar
5 dalj Reglamento (EEB) Nr. 1612/68 1-6 straipsniai taikomi Vengrijos pilie¢iams ir kurios tuo

laikotarpiu Vengrijos pilieciams iSduoda leidimus dirbti stebésenos tikslais, tai darys automatiskai.
7. Tos valstybés narés, kuriose pagal 3, 4 ar 5 dalj Reglamento (EEB) Nr. 1612/68 1-6 straipsniai

taikomi Vengrijos pilieCiams, gali naudotis procediiromis, iSdéstytomis toliau pateiktose pastraipose

iki septyneriy mety laikotarpio nuo jstojimo dienos pabaigos.
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Jei pirmojoje pastraipoje nurodyta valstybé naré patiria arba numato savo darbo rinkos trikdymus ir
jei dél to gali pablogéti konkrec¢iame regione ar konkrecia veikla uzsiimanc¢iy darbuotojy gyvenimo
ir uzimtumo lygis, valstybé naré apie tokig padétj pateikia iSsamig informacijg Komisijai ir kitoms
valstybéms naréms. Remdamasi Sia informacija, valstybé naré gali paprasyti Komisijos nurodyti,
kad Reglamento (EEB) Nr. 1612/68 16 straipsniy taikymas biity visiskai ar i§ dalies sustabdytas
padéciai tokiame regione arba tokios veiklos srityje normalizuoti. Komisija priima sprendima dél
sustabdymo ir jo trukmés bei masto ne véliau kaip per dvi savaites nuo tokio praSymo gavimo ir
savo sprendimg pranesa Tarybai. Kiekviena valstybé naré¢ per dvi savaites nuo Komisijos sprendimo
priémimo dienos gali paprasyti Taryba panaikinti ar pakeisti sprendimg. Taryba, gavusi tokj

prasyma, per dvi savaites priima sprendimg kvalifikuota balsy dauguma.

Valstybé naré, nurodyta pateiktoje pirmojoje pastraipoje, skubiais ir iSimtinais atvejais gali
sustabdyti Reglamento (EEB) Nr. 1612/68 1-6 straipsniy taikyma ir po to pateikti pagrjsta

pranesima Komisijai.
8. Kol Reglamento (EEB) Nr. 1612/68 1-6 straipsniy taikymas yra sustabdytas, remiantis pirmiau

pateiktomis 2-5 ir 7 dalimis, reglamento 11 straipsnis Vengrijoje taikomas esamy valstybiy nariy

pilie¢iams ir esamose valstybése narése — Vengrijos pilieCiams, atsizvelgiant ] Sias salygas:
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—  darbuotojo Seimos nariai, nurodyti reglamento 10 straipsnio 1 dalies a punkte, jstojimo dieng
teisétai gyvenantys kartu su darbuotoju valstybés narés teritorijoje, nuo jstojimo dienos turi
galimybe iSkart patekti j tos valstybés narés darbo rinka. Tai netaikoma darbuotojo, teisétai priimto ]

tos valstybés narés darbo rinkg trumpesniam kaip 12 ménesiy laikotarpiui, Seimos nariams;

— darbuotojo Seimos nariai, nurodyti reglamento 10 straipsnio 1 dalies a punkte, teisétai
gyvenantys kartu su darbuotoju valstybés narés teritorijoje nuo vélesnés nei jstojimo dienos, taciau
pereinamojo laikotarpio nuostaty, iSdéstyty pirmiau, taikymo metu, turi teis¢ patekti j atitinkamos
valstybés narés darbo rinka, kai pragyvena atitinkamoje valstybéje naréje bent astuoniolika ménesiy

ar treciaisiais metais nuo jstojimo dienos, atsizvelgiant j tai, kuri data yra ankstesné.

Sios nuostatos nepazeidzia palankesniy priemoniy, tiek nacionaliniy, tiek priimty pagal dvisalius

susitarimus.
9. Tiek, kiek tam tikros Direktyvos 68/360/EEB nuostatos negali biiti atsietos nuo Reglamento

(EEB) Nr. 1612/68 nuostaty, kuriy taikymas atidétas pagal 2-5 ir 7 bei 8 dalis, Vengrija ir esamos
valstybés narés nuo Siy nuostaty gali nukrypti tiek, kiek biitina 2—5 ir 7 bei 8 daliy taikymui.
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10. Kai esamos valstybés narés taiko nacionalines priemones ar priemones pagal dviSalius
susitarimus remdamosi pirmiau iSdéstytomis nuostatomis, Vengrija valstybiy nariy ar minéty

valstybiy pilieciy atzvilgiu gali toliau palikti galioti atitinkamas priemones.

11. Jei kuri nors esama valstybé naré¢ sustabdo Reglamento (EEB) Nr. 1612/68 1-6 straipsniy
taikyma, Vengrija gali naudotis procediiromis, idéstytomis 7 dalyje, Cekijos, Estijos, Latvijos,
Lietuvos, Lenkijos, Slovénijos ar Slovakijos atzvilgiu. Per bet kokj tokj laikotarpj leidimai dirbti,
Vengrijos i§duoti Cekijos, Estijos, Latvijos, Lietuvos, Lenkijos, Slovénijos ar Slovakijos pilie¢iams

stebésenos tikslais iSduodami automatiskai.

12. Kiekviena esama valstybé naré¢, taikanti nacionalines priemones pagal 2—5 dalis ir 7-9 dalis,
nacionalingje teis¢je gali numatyti didesn¢ judéjimo laisve nei ta, kuri yra jstojimo diena, jskaitant
visiskai laisva patekimg j darbo rinkg. TreCiaisiais metais nuo jstojimo dienos kiekviena esama
valstybé nar¢, taikanti nacionalines priemones, vietoj to gali bet kuriuo metu nuspresti pradéti
taikyti Reglamento (EEB) Nr. 1612/68 1-6 straipsnius. Komisijai praneSama apie bet kokj tokj

sprendima.
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13. Vokietija ir Austrija, sickdamos spresti didelius savo darbo rinkos konkreciuose jautriuose
paslaugy sektoriuose trikdymus ar kilus jy grésmei dél transnacionaliniy paslaugy teikimo,
apibrézto Direktyvos 96/71/EB 1 straipsnyje, tam tikruose regionuose, kol jos, remdamosi pirmiau
iSdéstytomis pereinamojo laikotarpio nuostatomis, taiko nacionalines priemones ar priemones pagal
dvisalius susitarimus dél Vengrijos darbuotojy laisvo judéjimo, praneSusios Komisijai, gali nukrypti
nuo EB sutarties 49 straipsnio pirmosios dalies sickdamos apriboti laiking darbuotojy, kuriy teisei
dirbti Vokietijoje ir Austrijoje tatkomos nacionalinés priemongs, judéjimg bendroviy, jsteigty

Vengrijoje, teikiamy paslaugy kontekste.

Paslaugy sektoriy, kuriems gali biiti taikoma §i leidzianti nukrypti nuostata, sarasas:

—  Vokietijoje:
Sektorius NACE"™ kodas, jei nenurodyta kitaip
Statyba, jskaitant susijusias Sakas 45.1-4;
Veikla, iSvardyta Direktyvos 96/71/EB
priede
Pramoninis valymas 74.70 Pramoninis valymas
Kitos paslaugos 74.87 Tik interjero dekoratoriy veikla
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—  Austrijoje:

Sektorius

NACE" kodas, jei nenurodyta kitaip

Sodininkystés paslaugy veikla

01.41

Akmens pjaustymas, taSymas ir 26.7
apdailinimas

Statybiniy metalo konstrukcijy ir jy daliy | 28.11
gamyba

Statyba, jskaitant susijusias Sakas 45.1-4;

Veikla, iSvardyta Direktyvos 96/71/EB

priede
Apsaugos veikla 74.60
Pramoninis valymas 74.70
Slauga namuose 85.14
Socialinis darbas ir veikla, nesusijusi su | 85.32

apgyvendinimu

) NACE: zr. 31990 R 3037: 1990 m. spalio 9 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3037/90
del statistinio Europos bendrijos ekonominés veiklos riisiy klasifikatoriaus (OL L 293,
1990 10 24, p. 1) su paskutiniais pakeitimais, padarytais 32002 R 0029: 2001 12 19

Komisijos reglamentu (EB) Nr. 29/2002 (OL L 6, 2002 1 10, p. 3).

Tiek, kiek VVokietija ar Austrija nukrypsta nuo EB sutarties 49 straipsnio pirmosios dalies taikymo

pagal pirmesnes pastraipas, Vengrija, pranesusi Komisijai, gali imtis lygiaverciy priemoniy.
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D¢l sios dalies taikymo poveikio laikino darbuotojy judéjimo transnacionaliniy paslaugy teikimo
tarp Vokietijos ar Austrijos ir Vengrijos kontekste salygos netampa labiau ribojanc¢iomis nei tos,

kurios yra Stojimo sutarties pasiraSymo dieng.

14. Dél 2-5 ir 7-12 daliy taikymo poveikio Vengrijos pilieciy patekimo j esamy valstybiy nariy
darbo rinkas sglygos netampa labiau ribojanciomis nei tos, kurios yra Stojimo sutarties pasiraSymo

diena.

Nepaisant 1-13 dalyse iSdéstyty nuostaty taikymo, esamos valstybés narés bet kuriuo laikotarpiu,
kai taikomos nacionalinés priemonés ar priemonés pagal dvisalius susitarimus, teikia pirmenybe¢
darbuotojams, kurie néra valstybiy nariy pilieciai, darbuotojy, kurie yra treciyjy Saliy pilieciai,

patekimo i jy darbo rinka atzvilgiu.

Vengrijos darbuotojams migrantams ir jy Seimoms, teisétai gyvenantiems ir dirbantiems kitoje
valstybéje nar¢je, ar kity valstybiy nariy darbuotojams migrantams ir jy Seimoms, teisétai
gyvenantiems ir dirbantiems Vengrijoje, netaikomas labiau ribojantis rezimas nei darbuotojams ir jy
Seimoms i$ treciyjy Saliy, gyvenantiems ir dirbantiems toje valstybéje nar¢je ar atitinkamai
Vengrijoje. Be to, taikant Bendrijos pirmenybés principa, treciyjy Saliy darbuotojams migrantams,

gyvenantiems ir dirbantiems Vengrijoje, netaikomas palankesnis rezimas nei Vengrijos pilie¢iams.
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2. LAISVE TEIKTI PASLAUGAS

1. 31997 L 0009: 1997 kovo 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 97/9/EB dél
investuotojy kompensavimo sistemy (OL L 84, 1997 3 26, p. 22).

Nukrypstant nuo Direktyvos 97/9/EB 4 straipsnio 1 dalies, minimalus kompensavimo lygis
Vengrijoje netaikomas iki 2007 m. gruodzio 31 dienos. Vengrija uztikrina, kad pagal jos
investuotojy kompensavimo sistemg iki 2004 m. gruodzio 31 d. kompensuojama ne mazesné kaip
3 783 eury suma, o nuo 2005 m. sausio 1 d. iki 2007 m. gruodzio 31 d. — ne mazesné kaip

7 565 eury suma.

Pereinamuoju laikotarpiu kitos valstybés narés iSlaiko teis¢ neleisti jy teritorijose jsteigtam
Vengrijos finansy maklerio jmonés skyriui vykdyti veiklos, jeigu ir kol Sis skyrius nedalyvauja
atitinkamos valstybés narés teritorijoje oficialiai pripazintoje investuotojy kompensavimo sistemoje
siekiant padengti skirtumg tarp Vengrijos kompensacijy lygio ir 4 straipsnio 1 dalyje nurodyto

minimalaus lygio.

Iki 2007 m. gruodZzio 31 d. kitos valstybés narés finansy maklerio jmonés Vengrijoje suteikiamas
kompensavimo lygis negali biiti didesnis nei Direktyvos 97/9/EB 4 straipsnio 1 dalyje nurodytas
minimalus kompensavimo lygis. Tuo paciu laikotarpiu kitos valstybés narés finansy maklerio
Jmonés Vengrijoje suteikiama kompensavimo apimtis negali biiti didesné nei numatyta atitinkamoje

Vengrijos kompensavimo sistemoje.
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2. 32000 L 0012: 2000 m. kovo 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/12/EB dél
kredito jstaigy veiklos pradéjimo ir vykdymo (OL L 126, 2000 5 26, p. 1) su pakeitimais,
padarytais:

— 32000 L 0028: 2000 9 18 Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/28/EB (OL L 275,
2000 10 27, p. 37).

Atsizvelgiant ] Direktyvos 2000/12/EB 5 straipsnj, 2 dalyje nustatytas reikalavimas d¢l pradinio
kapitalo iki 2007 m. gruodzio 31 d. netaikomas kooperatinéms kredito jstaigoms, stojimo dieng jau
isteigtoms Vengrijoje. Vengrija uztikrina, kad reikalaujamas $iy kooperatiniy kredito jstaigy
pradinio kapitalo dydis iki 2006 m. gruodzio 31 d. bus ne mazesnis kaip 378 200 eury ir nuo

2007 m. sausio 1 d. iki 2007 m. gruodzio 31 d. — ne mazesnis kaip 756 500 eury.

Pagal 5 straipsnio 4 dalj pereinamuoju laikotarpiu §iy jmoniy nuosavos 1éSos negali bliti mazesnés

nei jstojimo dieng turéta didZiausia suma.
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3. LAISVAS KAPITALO JUDEJIMAS

Europos Sgjungos sutartis,

Europos bendrijos steigimo sutartis.

1. Nepaisant jsipareigojimy pagal Sutartis, kuriomis grindZziama Europos Sajunga, penkerius metus
nuo jstojimo dienos Vengrija gali toliau taikyti Sio Akto pasiraS§ymo metu galiojan¢iuose jos teisés

aktuose nustatytus apribojimus dél antriniy gyvenamuyjy patalpy jsigijimo.

Valstybiy nariy ir valstybiy, kurios yra Europos ekonominés erdvés sutarties $alys, pilie¢iams, kurie
Vengrijoje legaliai gyvena bent ketverius metus be pertraukos, netaikomos pirmesnés pastraipos
nuostatos ar kitos taisyklés bei kitokia tvarka nei ta, kuri taikoma Vengrijos pilieciams.
Pereinamuoju laikotarpiu Vengrija taiko leidimy jsigyti nepagrindinius bustus iSdavimo tvarka,
grindZiama objektyviais, stabiliais, skaidriais ir viesais kriterijais. Sie kriterijai taikomi

nediskriminuojant ir neiSskiriant Vengrijoje gyvenanciy valstybiy nariy pilieciy.
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2. Nepaisant jsipareigojimy pagal Sutartis, kuriomis grindZziama Europos Sajunga, septynerius
metus nuo jstojimo dienos Vengrija gali toliau taikyti Sio Akto pasiraS§ymo metu galiojanc¢iuose jos
teisés aktuose nustatytg draudima fiziniams asmenims, kurie néra Vengrijos rezidentai ar pilieciai, ir
juridiniams asmenims jsigyti Zemés ukio paskirties zeme. Valstybés narés pilieCiams ar pagal kitos
valstybés narés jstatymus jkurtiems juridiniams asmenims jsigyjant zemés iikio paskirties zeme bet
kuriuo atveju negali biiti tatkomos maziau palankios saglygos nei tos, kurios buvo Stojimo sutarties
pasiraSymo dieng. Valstybés narés pilieCiui jokiu atveju negali biiti taikomos grieztesnés salygos nei

treciosios Salies nacionaliniam subjektui.

Kity valstybiy nariy pilie¢iams, kurie nori jsisteigti kaip savarankiSkai dirbantys tikininkai ir kurie
legaliai gyvena ir uzsiima Zemés tkio veikla Vengrijoje bent trejus metus be pertraukos, netaikomos
pirmesnés pastraipos nuostatos ar kitos taisyklés bei kitokia tvarka nei ta, kuri taikoma Vengrijos

pilieciams.

Bendra §iy pereinamojo laikotarpio priemoniy perziiira atliekama treciaisiais metais nuo jstojimo
dienos. Siuo tikslu Komisija pateikia pranesima Tarybai. Komisijos pasiiilymu Taryba gali
vieningai nuspresti sutrumpinti ar nutraukti 2 dalies pirmojoje pastraipoje nurodyta pereinamajj

laikotarpi.
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Jei Vengrija pereinamuoju laikotarpiu taikyty leidimy jsigyti zemés tkio paskirties Zeme iSdavimo
tvarka, tokia tvarka turi biiti grindziama objektyviais, stabilumiais, skaidriais ir vieSais kriterijais.
Sie kriterijai turi biti taikomi nediskriminuojant ir neiskiriant Vengrijos ir kity valstybiy nariy

pilieciy, gyvenanciy Vengrijoje.
Jei yra pakankamai pagrindo manyti, kad pasibaigus pereinamajam laikotarpiui atsiras dideliy
trikdymy ar kils dideliy trikdymy grésmé Vengrijos Zemés tikio paskirties zemés rinkai, Vengrijos
praSymu Komisija sprendzia dél pereinamojo laikotarpio pratesimo ne ilgiau kaip trejiems metams.
4.  KONKURENCIOS POLITIKA
Europos bendrijos steigimo sutartis, VI antrastiné dalis, 1 skyrius ,,Konkurencijos taisyklés.
1. 3ir 10 milijardy Vengrijos forinty vertés fiskalinés pagalbos schemos
a)  Nepaisant EB Sutarties 87 ir 88 straipsniy, Vengrija gali ir toliau taikyti pelno mokescio
lengvatas jmonéms, kurioms jos buvo suteiktos anks¢iau nei 2003 m. sausio 1 d. pagal
1996 m. Imoniy pelno ir dividendy mokescio akto LXXXI 21 straipsnio 7, 10 ir 11 dalis bei

1999 m. Akto CXXV dél Vengrijos Respublikos 2000 mety biudzeto 93 straipsnj,
laikydamasi $iy salygy:
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. . . . . .. . . .o I .. 1-
1)  mazosioms ir vidutinéms jmonéms, kaip jos apibréztos Bendrijos dokumentuose™ ir

atsizvelgiant | Komisijos praktika, iki 2011 m. gruodzio 31 d.

Susijungimo, jsigijimo arba kitokiu panasiu atveju, kai jame dalyvauja jmon¢, kuriai
taikoma lengvata pagal pirmiau minétus teis€s aktus ir kuri patenka i $io i papunkcio

taikymo sritj, jmoniy pelno mokescio lengvatos taikymas nutraukiamas.

i)  kitoms jmonéms, jei laikomasi Siy su pagalbos, suteiktos pagal pirmiau minétg teisés

akta, dydziu susijusiy apribojimy:

aa) Valstybés pagalba regiony investicijoms:

— visa investicijoms skirta pagalba neturi virSyti 75 % reikalavimus
atitinkanc¢iy investiciniy i$laidy, jei jmoné pradéjo investuoti pagal schema
iki 2000 m. sausio 1 d. Jei jmoné prad¢jo investuoti pagal schemg 2000—
2002 m. laikotarpiu, visa investicijoms skirta pagalba neturi vir$yti 50 %

reikalavimus atitinkanciy investiciniy islaidy;

1996 m. balandZio 3 d. Komisijos rekomendacija 96/280/EB dél mazyjy ir vidutiniy jmoniy
apibréZimo (OL L 107, 1996 4 30, p. 4).
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—  jei jmoné veikia motoriniy transporto priemoniy sektoriuje’, visa
investicijoms skirta pagalba neturi virSyti 30 % reikalavimus atitinkanc¢iy
investiciniy iSlaidy, jei jmoné pradéjo investuoti pagal schemg iki 2000 m.
sausio 1 d. Jei jmoné pradéjo investuoti pagal schemg 2000—2002 m.
laikotarpiu, visa investicijoms skirta pagalba neturi virSyti 20 %

reikalavimus atitinkanciy investiciniy islaidy;

- pagalbos, patenkancios j pirmiau minétas 75 % ir 50 % ribas (30 % ir
20 % — motoriniy transporto priemoniy sektoriams), skai¢iavimo laikotarpis
prasideda 2003 m. sausio 1 d.; nejskaiiuojama visa pagalba, prasyta ir

gauta remiantis iki tos dienos gautu pelnu;

— pagalbos grazinti neprivaloma, jei jstojimo dieng jmoné jau yra virsijusi

taikomas ribas;

— apskaiciuojant visg pagalba, atsizvelgiama i visg pagalba, suteiktg gavéjui
reikalavimus atitinkanc¢ioms iSlaidoms, jskaitant pagal kitas schemas
suteikta pagalba, ir neatsizvelgiant j tai, ar pagalba suteikta i$ vietiniy,

regioniniy, nacionaliniy ar Bendrijos Saltiniy;

— reikalavimus atitinkancios i§laidos apibréziamos pagal kriterijus, kylancius

1§ Bendrijos taisykliy, tatkomy pagalbai regiony investicijoms;

Kaip nurodyta Bendrijos regioninés pagalbos dideliems investiciniams projektams

daugiasakings sistemos valstybés pagalbos motoriniy transporto priemoniy sektoriui C priede
(0L C 70, 2002 3 19, p. 8).
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— reikalavimus atitinkancios i$laidos, j kurias galima atsizvelgti, yra i§laidos,
patirtos nuo 1997 m. sausio 1 d. iki 2005 m. gruodzio 31 d. pagal
programos, kurig bendrové patvirtino ne veliau kaip 2002 m. gruodzio 31 d.
ir pateiké Vengrijos Respublikos finansy ministerijai iki 2003 m.

sausio 31 d., salygas.

bb) Valstybés pagalba mokymui, mokslo tyrimams ir plétrai, uzimtumo ir

aplinkosaugos investicijoms:

— pagalba neturi virsyti atitinkamos pagalbos intensyvumo riby, taikomy
2003 m. sausio 1 d. tokios pagalbos tikslams pagal EB sutarties 87 ir

88 straipsnius;
— pagalbos, patenkancios j taikomas ribas, skai¢iavimo laikotarpis prasideda
2003 m. sausio 1 d.; nejskai¢iuojama visa pagalba, prasyta ir gauta remiantis

iki tos dienos gautu pelnu;

— pagalbos graZinti neprivaloma, jei jstojimo dieng jmoné jau yra virSijusi

taikomas ribas;
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— apskaiciuojant visg pagalba, atsizvelgiama ] visg pagalba, suteiktg gavéjui
del reikalavimus atitinkanciy ilaidy, jskaitant pagal kitas schemas suteikta
pagalba, ir neatsizvelgiant | tai, ar pagalba suteikta i§ vietiniy, regioniniy,

nacionaliniy ar Bendrijos Saltiniy;

— reikalavimus atitinkancios i$laidos apibréziamos pagal kriterijus, kylancius
1§ Bendrijos taisykliy, tatkomy 2003 m. sausio 1 d. atitinkamam pagalbos

tikslui;

— reikalavimus atitinkancios i$laidos, j kurias galima atsizvelgti, yra islaidos
patirtos nuo 1997 m. sausio 1 d. iki 2005 m. gruodzio 31 d. pagal
programos, kurig bendrove patvirtino ne véliau kaip 2002 m. gruodzio 31 d.
ir pateiké Vengrijos Respublikos finansy ministerijai iki 2003 m. sausio

31 d., salygas.

cc) Jei pagalbos gavéjas investuoja j viesaja infrastruktiira, pagalbos ribos — 100 %
iSlaidy, patirty iki 2002 m. gruodzio 31 d.

Siame punkte i§déstytos pereinamojo laikotarpio priemonés netaikomos, jei nesilaikoma

pirmiau i8déstyty salygy.
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b)

b)

Bet kokia pagalba, suteikta pagal minétus teisés aktus, kuri jstojimo dieng neatitinka a punkte
iSdéstyty salygy, laikoma nauja pagalba pagal esamos pagalbos mechanizma, nustatyta $io

akto IV priedo 3 skyriuje ,,Konkurencijos politika“.

Vengrija pateikia Komisijai:

— per du ménesius nuo jstojimo dienos — informacijg apie a punkte iSdéstyty salygy

Ivykdyma;

— iki 2006 m. birzelio mén. pabaigos — informacija apie reikalavimus atitinkancias
investicijy iSlaidas, kurias pagalbos gavéjai patyré pagal pirmiau minétus teis€s aktus,

taip pat visas gaveéjy gautos pagalbos sumas.
OfSoriné schema
Nepaisant EB sutarties 87 ir 88 straipsniy, Vengrija iki 2005 m. gruodzio 31 d. gali taikyti
imoniy pelno mokesc¢io sumazinima, suteikta iki 2003 m. sausio 1 d. pagal 1996 m. Imoniy
pelno ir dividendy mokescio akto LXXXI 4.28 straipsnj ir 19 straipsnio 2 dalj.
Susijungimo, jsigijimo arba kitokiu panaSiu atveju, kai jame dalyvauja jmone, kuriai pagal

a punkte minétg teisés akta buvo sumazintas jmoniy pelno mokestis, jmoniy pelno mokescio

sumazinimas nebetaikomas.

AA2003/ACT/X priedas/It 3223



3. Vietos valdzios fiskalin¢é pagalba

a)  Nepaisant EB sutarties 87 ir 88 straipsniy, Vengrija iki 2007 m. gruodzio 31 d. gali taikyti iki
2 % vietos verslo mokes¢io nuo jmoniy grynyjy pajamy sumazinima, kurj ribotam laikotarpiui
suteike vietos savivaldybé pagal 1990 m. Vietiniy mokesciy akto C, i§ dalies pakeisto 2001 m.
Finansiniy jstatymy pakeitimo akto L, i$ dalies pakeisto 2002 m. Akto XLII d¢l mokescius,
jmokas ir kitus biudzetinius mokeéjimus reglamentuojanciy akty dalinio pakeitimo

158 straipsniu, 79 straipsnio 1 ir 2 dalimis, 6 ir 7 straipsnius,
b)  Imonés, kurioms suteikta pagalba pagal 1996 m. Jmoniy pelno ir dividendy mokescio akto
LXXXI 21 straipsnio 7, 10 ar 11 dalis arba 1999 m. Akto CXXYV dél Vengrijos Respublikos

2000 mety biudZeto 93 straipsnj, arba pagalbos schemas, neatitinkancias EB sutarties 87 ir

88 straipsniy, neturi teisés pasinaudoti pereinamojo laikotarpio priemone pagal a punkta.

5. ZEMES UKIS

A. ZEMES UKIO TEISES AKTAI
1. 31997 R 2597: 1997 m. gruodZio 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2597/97, nustatantis

papildomas taisykles, susijusias su geriamu pienu, dé¢l bendro pieno ir pieno produkty rinkos

organizavimo (OL L 351, 1997 12 23, p. 13), su paskutiniais pakeitimais, padarytais:
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— 31999 R 1602: 1999 7 19 Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1602/1999 (OL L 189, 1999 7 22,
p. 43).

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 2597/97 3 straipsnio 1 dalies b punkto, riebumo reikalavimai
Vengrijoje pagamintam geriamam pienui netaikomi penkerius metus nuo jstojimo dienos, t. y.
Vengrija gali prekiauti 2,8 % (m/m) riebumo pienu kaip geriamu pienu. Geriamas pienas, Kuris
neatitinka riebumo reikalavimy, gali biiti parduodamas tik Vengrijoje arba eksportuojamas j treciaja

Salj.

2. 31999 R 1493: 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1493/1999 dél bendro
vyno rinkos organizavimo (OL L 179, 1999 7 14, p. 1) su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 32001 R 2585: 2001 12 19 Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2585/2001 (OL L 345, 2001 12 29,
p. 10).

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1493/1999 V priedo C dalies 2 punkto d papunkcio,

desimties mety laikotarpiu nuo jstojimo dienos visuose Vengrijos vynuogininkystés rajonuose stalo

vynui numatyta 7,7 turio % minimali natiirali alkoholio koncentracija.
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3. 32002 R 0753: 2002 m. balandzio 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 753/2002, nustatantis
tam tikras Tarybos reglamento (EB) Nr. 1493/1999 taikymo taisykles dél tam tikry vyno sektoriaus
produkty apibadinimo, pavadinimo, pateikimo ir apsaugos (OL L 118, 2002 5 4, p. 1).

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 753/2002 II priedo, pavadinimg ,,Rizlingszilvani‘ kaip
,Miiller Thurgau® raiSies sinonimg iki 2008 m. gruodzio 31 d. leidZziama naudoti vynams, kurie
pagaminti ir kuriais prekiaujama tik Vengrijoje.

B. VETERINARIJIOS TEISES AKTAI

1. 31964 L 0433: 1964 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva 64/433/EEB dé¢l sveikatos reikalavimy
Sviezios mésos gamybai ir prekybai (OL P 121, 1964 7 29, p. 2012, véliau i$ dalies pakeista ir
konsoliduota OL L 268, 1991 6 29, p. 71) su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 31995 L 0023: 1995 6 22 Tarybos direktyva 95/23/EB (OL L 243, 1995 10 11, p. 7).

a) Direktyvos 64/433/EEB I priede i§déstyti struktiiriniai reikalavimai Sio priedo A priedélyje
1Svardytoms jmonéms Vengrijoje netaikomi iki 2006 m. gruodzio 31 d., laikantis toliau

18destyty salygy.
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b)

d)

Kol a punkte nurodytoms jmonéms taikomos to punkto nuostatos, produktai, kuriy kilmeés
vieta yra tos jmonés, gali buti pateikiami tik i vidaus rinkg arba naudojami tolesniam
perdirbimui toje padioje imonéje, neatsizvelgiant j pateikimo j rinka diena. Sie produktai turi

biti pazenklinti specialiu sveikumo Zenklu.

Pirmesné pastraipa taip pat taikoma visiems produktams, kuriy kilmés vieta yra integruotos

mésos jmonés, jei jmongés daliai taikomos a punkto nuostatos.

Vengrija uztikrina, kad palaipsniui bus pradéta laikytis a punkte minéty strukturiniy
reikalavimy vadovaujantis §io priedo A priedélyje nurodytais terminais esamiems
trikumams iStaisyti. Vengrija uztikrina, kad tik tos imonés, kurios visiskai atitinka Siuos
reikalavimus iki 2006 m. gruodZzio 31 d., galés toliau veikti. Vengrija teikia Komisijai
kiekvienoje 1§ Sio priedo A priedélyje iSvardyty imoniy pasiektos pazangos metines

ataskaitas, jskaitant sgrasg ty jmoniy, kurios atitinkamais metais iStaisé esamus trikumus.
Komisija gali atnaujinti a punkte minétg Sio priedo A priedélj pries istojant ir iki 2006 m.

gruodzio 31 d. ir jtraukti ribotg skai¢iy naujy atskiry jmoniy arba iSbraukti esamas

atsizvelgiant | pazanga, pasiektg taisant esamus trukumus, bei stebésenos proceso rezultatus.
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Kad biity uztikrintas sklandus pirmiau minéto pereinamojo laikotarpio rezimo veikimas,
vadovaujantis Direktyvos 64/433/EEB 16 straipsniu patvirtinamos i$samios jgyvendinimo

taisykles.

2. 31999 L 0074: 1999 m. liepos 19 d. Tarybos direktyva 1999/74/EB, nustatanti biitiniausius
dedekliy visty apsaugos standartus (OL L 203, 1999 8 3, p. 53).

Sio priedo B priedélyje i§vardytos jmonés Vengrijoje iki 2009 m. gruodzio 31 d. gali naudoti
narvus, neatitinkanc¢ius Direktyvos 1999/74/EB 5 straipsnio 1 dalies 4 punkte ir 5 straipsnio 1 dalies
5 punkte nustatyty minimaliy reikalavimy, jei tie narvai buvo pradéti naudoti ne véliau kaip

1999 m. liepos 1 d., ir bent 65 procenty bendro narvo ploto aukstis yra ne mazesnis kaip 36 cm,

0 visy kity narvo tasky — ne mazesnis kaip 33 cm.

6. TRANSPORTO POLITIKA

1. 31991 L 0440: 1991 m. liepos 29 d. Tarybos direktyva 91/440/EEB dé¢l Bendrijos gelezinkeliy
plétros (OL L 237, 1991 8 24, p. 25) su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 32001 L 0012: 2001 2 26 Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/12/EB (OL L 75,
2001 3 15, p. 1),
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Iki 2006 m. gruodzio 31 d. Tarybos direktyvos 91/440/EEB 10 straipsnio 3 dalis taikoma Vengrijoje
laikantis $iy salygy:

— Magyar Allamvasutak Rt. (MAV) nediskriminuodama bendradarbiauja su geleZinkelio
jmonémis, teikianciomis tarptautinio kroviniy vezimo gelezinkeliais paslaugas importui,
eksportui ir tranzitui per Vengrija. Direktyvos 10 straipsnio 1 ir 2 dalyje numatytos prieigos

teisés suteikiamos be apribojimy.

—  bent 20 % visy metiniy transeuropinio kroviniy vezimo gelezinkeliais tinklo Vengrijoje
pajégumy paliekama kitoms geleZinkelio jmonéms nei MAV, ir i§vykimo-atvykimo laikas yra
panasus j kelionés laikg keliaujant su MAV. Faktinis kiekvienos gelezinkeliy linijos
pajégumas nurodomas infrastrukttiros valdytojo tinklo nuostatuose. Pirmiau nurodytas 20 %
bendry metiniy pajégumy apima Direktyvos 91/440/EEB 10 straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse
nurodytas prieigos teises.

2. 31992 L 0014: 1992 m. kovo 2 d. Tarybos reglamentas 92/14/EEB dél lektuvy, kuriems taikomi
Tarptautinés civilinés aviacijos konvencijos antrosios redakcijos (1988) 16 priedo 1 tomo II dalies
2 skyriaus reikalavimai, naudojimo apribojimo (OL L 76, 1992 3 23, p. 21) su paskutiniais

pakeitimais, padarytais:

— 32001 R 0991: 2001 5 21 Komisijos reglamentu (EB) Nr. 991/2001 (OL L 138, 2001 5 22,
p. 12).
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Nukrypstant nuo Direktyvos 92/14/EEB 2 straipsnio 2 dalies, tos direktyvos 2 straipsnio 1 dalies
a punkte i8déstytos salygos iki 2004 m. gruodzio 31 d. Vengrijoje netaikomos orlaiviams,
jregistruotiems ir aptarnaujamiems fiziniy ar juridiniy asmeny, jsteigty Azerbaidzane, Kazachstane,

Moldovoje, Rusijos Federacijoje, Turkménistane ir Ukrainoje.

3. 31993 R 3118: 1993 m. spalio 25 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3118/93, nustatantis
salygas, kuriomis nerezidentai vezéjai gali teikti kroviniy vezimo nacionaliniais keliais paslaugas

valstybéje naréje (OL L 279, 1993 11 12, p. 1), su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 32002 R 0484: 2002 3 1 Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 484/2002 (OL
L 76,2002 3 19, p. 1).

a)  Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 3118/93 1 straipsnio ir iki tre¢iyjy mety nuo jstojimo
dienos pabaigos, Vengrijoje jsisteige vezéjai nedalyvauja teikiant kroviniy vezimo
nacionaliniais keliais paslaugas kitose valstybése narése, o kitose valstybése narése jsisteige

vezéjai nedalyvauja teikiant kroviniy vezimo nacionaliniais keliais paslaugas Vengrijoje.
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b)

Iki treciyjy mety nuo jstojimo dienos pabaigos valstybés narés pranesa Komisijai, ar jos prates
§1 laikotarpj ne ilgiau kaip dvejiems metams, ar nuo $iol jos visiskai taikys Sio reglamento

1 straipsnj. Nepranes$us, yra taikomas reglamento 1 straipsnis. Tik tie vezéjai, kurie yra
Jsisteige tose valstybése narése, kuriose taikomas reglamento 1 straipsnis, gali teikti kroviniy
vezimo nacionaliniais keliais paslaugas tose valstybése narése, kuriose 1 straipsnis taip pat yra

taikomas.

Tos valstybés narés, kuriose reglamento 1 straipsnis taikomas, remdamosi pirmiau nurodyta
b dalimi, gali naudotis toliau i§déstyta procediira iki penktyjy mety nuo jstojimo dienos

pabaigos.

Jei pirmesnéje pastraipoje minétos valstybés narés nacionalinéje rinkoje ar jos dalyse
atsiranda dideliy trikdymy dél kabotazo ar dél kabotazo ji yra apsunkinama, pavyzdziui, dél
per didelés pasiiilos palyginti su paklausa ar dél grésmés didelés dalies jmoniy, vezanciy
krovinius, finansiniam stabilumui ar islikimui, ta valstybé naré apie tai praneSa Komisijai ir
kitoms valstybéms naréms ir pateikia joms visg susijusig informacija. Remdamasi §ia
informacija, valstybé naré gali paprasyti Komisija visiskai ar i$ dalies sustabdyti reglamento

1 straipsnio taikyma, kad biity atkurta normali padétis.
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Komisija, remdamasi atitinkamos valstybés narés pateikta informacija, iSanalizuoja padétj ir
per vieng ménesj nuo praSymo gavimo dienos nusprendzia, ar reikia imtis apsaugos
priemoniy. Taikoma 7 straipsnio 3 dalies antrojoje, tre¢iojoje ir ketvirtojoje pastraipose bei 4,

5 ir 6 dalyse numatyta procedura.

Skubiais ir iSimtiniais atvejais pirmojoje pastraipoje nurodyta valstybé naré gali sustabdyti

reglamento 1 straipsnio taikymg ir iSkart po to pateikti pagrjsta praneSimg Komisijai.

d) Kol reglamento 1 straipsnis netaikomas, valstybés narés, remdamosi pirmiau iSdéstytomis a ir
b dalimis, gali reguliuoti galimybg teikti kroviniy vezimo nacionaliniais keliais paslaugas,
palaipsniui keisdamosi kabotazo leidimais dviSaliy susitarimy pagrindu. Tai gali apimti

visisko liberalizavimo galimybe.

e)  a—c daliy taikymas neturi lemti didesnio galimybiy teikti kroviniy vezimo nacionaliniais

keliais paslaugas palyginti su tomis, kurios buvo Stojimo sutarties pasira§ymo dieng.

4. 31996 L 0053: 1996 m. liepos 25 d. Tarybos direktyva 96/53/EB, nustatanti tam tikry
Bendrijoje nacionaliniam ir tarptautiniam vezimui naudojamy keliy transporto priemoniy
didziausius leistinus matmenis ir tarptautiniam vezimui naudojamy keliy transporto priemoniy

didziausig leisting mas¢ (OL L 235, 1996 9 17, p. 59), su paskutiniais pakeitimais, padarytais:
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— 32002 L 0007: 2002 2 18 Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/7/EB (OL L 67,
2002 39, p. 47).

Nukrypstant nuo Direktyvos 96/53/EB 3 straipsnio 1 dalies, transporto priemonés, atitinkancios tos
direktyvos I priede iSdéstytus 3.2.1, 3.4.1, 3.4.2, 3.5.1 ir 3.5.3 kategorijy ribinius dydzius, iki
2008 m. gruodzio 31 d. gali naudotis nemodernizuotomis Vengrijos keliy tinklo dalimis tik, jei jos

atitinka Vengrijos nustatytas asiy apkrovos reikalavimus.

Vengrija toliau laikosi orientacinéje lenteléje iSdéstyto jos pagrindinio tranzito tinklo
modernizavimo tvarkara$¢io. Visos infrastruktiiros investicijos, kuriose naudojami Bendrijos
biudzeto fondai, uztikrina, kad keliai yra tiesiami ar modernizuojami, atsizvelgiant | tai, kad statinio
leistinoji apkrova biity 11,5 tonos vienai asiai. Vykdant modernizavima, palaipsniui Vengrijos keliy
tinklu gali naudotis tarptautiniuose vezimuose dalyvaujancios transporto priemonés, atitinkanc¢ios

Sioje direktyvoje nustatytus ribinius dydzius.

Laikini papildomi mokesciai uz tarptautiniuose vezimuose dalyvaujanciy transporto priemoniy,
atitinkanc¢iy direktyvoje nustatytus ribinius dydzius, naudojimasi nemodernizuotomis tinklo dalimis
taikomi nediskriminaciniu badu. Transporto priemonés, virSijan¢ios Vengrijoje nustatytas 10 tony
aSies apkrovos ribas transporto priemonei be pneumatinés pakabos ir 11 tony transporto priemonei
su pneumatine pakaba, jsigyja Vengrijos marsruto leidima, kad uztikrinty tam tikry keliy struktiiry
ir tilty apvaziavimg. Vengrija sutinka su 0,5 tonos paklaida matuojant transporto priemoneés su
pneumatine pakaba aSies apkrovg ir ji taikys laikinus papildomus mokescius tik, jei aSies apkrova

virsija 11,5 tony.
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Laikini papildomi mokesciai netaikomi transporto priemonéms, atitinkancioms direktyvoje

nustatytus ribinius dydzius, jei jos naudojasi Siais pagrindiniais tranzito keliais:

—  tranzito kelias Hegyeshalom/Nagylak (I Visos Europos koridorius): E60 kelias nuo
Austrijos sienos iki Hegyeshalom ir Budapesto, E60 Budapesto pietinis apvaziavimas,

E75 kelias nuo Budapesto iki Kiskunfélegyhaza;

—  tranzito kelias Rajka/Nagylak (IV Visos Europos koridorius): E65 kelias nuo Slovakijos
sienos iki Rajka ir Hegyeshalom, E60 kelias nuo Hegyeshalom iki Budapesto, E60 Budapesto

pietinis apvaziavimas, E75 kelias nuo Budapesto iki Kiskunfélegyhaza;

—  tranzito kelias Tornyiszentmiklds/Nagylak (V ir IV Visos Europos koridoriai): nuo Siofok ir
Budapesto, E60 Budapesto pietinis apvaziavimas, E75 kelias nuo Budapesto iki

Kiskunfélegyhaza;

—  tranzito kelias Hegyeshalom/Rdszke (IV ir X Visos Europos koridoriai): E60 kelias nuo
Austrijos sienos iki Hegyeshalom ir Budapesto, E60 Budapesto pietinis apvaziavimas,

E75 kelias nuo Budapesto iki Kiskunfélegyhaza,
—  tranzito kelias Rajka/Rdszke (IV ir X Visos Europos koridoriai): E65 kelias nuo Slovakijos

sienos ki Rajka ir Hegyeshalom, E60 kelias nuo Hegyeshalom iki Budapesto, E60 Budapesto

pietinis apvaZziavimas, E75 kelias nuo Budapesto iki Kiskunfélegyhaza.
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Keliy modernizavimo programa (km)

2001 | 2002 | 2003 | 2004 | 2005 | 2006 | I8 2007 | 2008 | IS viso | I8 viso

Pagrindiniy keliy tinklas Viso (2007- | (2001-
2008) 2008)
CONF-H 37/00 2 priedo 78 | 126 | 270 | 270 | 270 | 1014 1014
zemélapyje nurodyty keliy
sutvirtinimas (2, 3, 4, 6, 8, 33, 35,
42,44, 47, 56, 61 kelias)
Sutvirtinimas (41, 49, 51, 58 51 65 69 | 185 |Sutvirtinimas (74,87, | 100 | 100 200 385
kelio) 86 kelio)
Sutvirtinimas (kity keliy) 30 50 70 70 70 70 | 360 |Sutvirtinimas (kity 70 70 140 500
keliy)
Naujy tiesimas 29 49 45 27 35 61 | 246 |Naujy tiesimas 60 60 120 366
(daugiausia apvaziavimai) (daugiausia
apvaziavimai)

IS viso pagrindiniy keliy 59 | 177 | 241 | 418 | 440 | 470 | 1805 230 | 230 460 2265
Automagistraliy ir greitkeliy
tinklas
Naujy tiesimas (M0, M3, M5, 65 24 20 | 237 | 85 | 431 |Naujitiesimai (M6- 177 | 165 342 773
M7, M30, M35, M43, M70) 56, M7, M8, MO0)
IS viso 59 | 242 | 265 | 438 | 677 | 555 | 2236 407 | 395 802 3038

AA2003/ACT/X priedas/It 3235




7.  MOKESCIAI

1. 31977 L 0388: 1977 m. geguzés 17 d. Sestoji Tarybos direktyva 77/388/EEB dél valstybiy nariy
jstatymy, susijusiy su apyvartos mokesciais, suderinimo — bendra pridétinés vertés mokescio
sistema: vienodas apskai¢iavimo pagrindas (OL L 145, 1977 6 13, p. 1) su paskutiniais pakeitimais,
padarytais:

— 32002 L 0038: 2002 5 7 Tarybos direktyva 2002/38/EB (OL L 128, 2002 5 15, p. 41).

a)  Nukrypdama nuo Direktyvos 77/388/EEB 12 straipsnio 3 dalies a punkto, Vengrija gali toliau
taikyti:

i)  iki 2007 m. gruodzio 31 d. — sumazintg, ne mazesnj nei 12 %, pridétinés vertés
mokescio tarifg anglies, anglies brikety, kokso, malky ir medzio anglies tiekimui ir

centralizuoto Sildymo paslaugy teikimui ir

i) iki 2007 m. gruodzio 31 d. ar iki direktyvos 28l straipsnyje nurodyto pereinamojo
laikotarpio pabaigos, atsizvelgiant j tai, kuri data yra ankstesné, — sumazintg, ne mazesnj
nei 12 %, pridétinés vertés mokescio tarifg restorano paslaugy teikimui ir maisto,

parduodamo panasios paskirties patalpose tiekimui,

b)  Nepazeisdamas formalaus sprendimo, kuris turi bati priimtas Direktyvos 77/388/EEB
12 straipsnio 3 dalies b punkte nustatyta tvarka, Vengrija vienerius metus nuo jstojimo dienos
gali toliau taikyti sumazinta, ne mazesnj nei 5 %, pridétinés vertés mokescio tarifa gamtiniy

dujy ir elektros energijos tiekimui,
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c)  Taikydama Direktyvos 77/388/EEB 28 straipsnio 3 dalies b punktg, Vengrija gali toliau
neapmokestinti pridétines vertés mokesciu tarptautinio keleiviy vezimo, nurodyto direktyvos
F priedo 17 punkte, kol bus jvykdytos direktyvos 28 straipsnio 4 dalyje iSdéstytos salygos
arba kol toks pat neapmokestinimas bus taikomas bet kurioje i§ esamy valstybiy nariy,

atsizvelgiant | tai, kuris atvejis yra ankstesnis.

2. 31992 L 0079: 1992 m. spalio 19 d. Tarybos direktyva 92/79/EEB dé¢l mokesciy, taikomy
cigaretéms, suderinimo (OL L 316, 1992 10 31, p. 8) su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 32002 L 0010: 2002 2 12 Tarybos direktyva 2002/10/EB (OL L 46, 2002 2 16, p. 26).

Nukrypdama nuo Direktyvos 92/79/EEB 2 straipsnio 1 dalies, Vengrija gali atidéti bendrojo
minimalaus akcizo, nustatyto nuo didZiausig paklausa turincios kainy grupés cigare€iy mazmeningés
pardavimo kainos (jskaitant visus mokescius), taikymg iki 2008 m. gruodzio 31 d., jei Siuo
laikotarpiu Vengrija palaipsniui pritaikys savo akcizo tarifus prie bendrojo minimalaus akcizo,
nustatyto direktyvoje.

Nepazeisdamos Tarybos direktyvos 92/12/EEB dél bendryjy procediiry, susijusiy su akcizais
apmokestinamais produktais, ir dél tokiy produkty laikymo, judéjimo ir kontrolés® 8 straipsnio ir
praneSusios Komisijai, valstybés narés, kol yra taikoma pirmiau nurodyta leidzianti nukrypti
nuostata, gali toliau taikyti tuos pacius kiekybinius apribojimus cigaretéms, kurios gali buti jveZztos |
Jy teritorijas 1§ Vengrijos nemokant akcizo, kurie yra taikomi importui i§ treciyjy Saliy.
Pasinaudodamos $ia galimybe, valstybés narés gali atlikti biitinus patikrinimus, jei Sie patikrinimai

nekenkia tinkamam vidaus rinkos veikimui.

! OL L 76, 1992 3 23, p. 1. Direktyva, su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva

2000/47/EB (OL L 193, 2000 7 29, p. 73).
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8.

A.

APLINKA

ATLIEKU TVARKYMAS

1. 31993 R 0259: 1993 m. vasario 1 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 259/93 dél atlieky vezimo

Europos bendrijos viduje, | Bendrija ir i$ jos priezitros ir kontrolés (OL L 30, 1993 2 6, p. 1), su

paskutiniais pakeitimais, padarytais:

b)

32001 R 2557: 2001 12 28 Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2557/2001 (OL L 349,
2001 12 31, p. 1).

Iki 2005 m. birZelio 30 d. apie panaudojimui skirty atlieky, iSvardyty Reglamento (EEB)
259/93 11, III ir IV prieduose, taip pat panaudojimui skirty atlieky, neiSvardyty tuose
prieduose, jvezimg | Vengrija praneSama kompetentingoms institucijoms ir jos jvezamos

laikantis reglamento 6, 7 ir 8 straipsniy reikalavimy.

Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 259/93 7 straipsnio 4 dalies, kompetentingos
institucijos privalo neleisti vezti panaudojimui skirty atlieky, i§vardyty Reglamento (EEB)
259/93 11, Il ir IV prieduose, taip pat panaudojimui skirty atlieky, nei$vardyty tuose
prieduose, | jrenginius, kuriems laikinai leidziama nukrypti nuo kai kuriy Direktyvy 94/67/EB
del pavojingy atlieky deginimol ir 2001/80/EB dél tam tikry tersaly, iSmetamy j org i§ dideliy
kurg deginanciy jrenginiy, kiekio apribojimo2 nuostaty; Sis draudimas galioja tokj laikotarp,

per kurj paskirties jrenginiui taitkoma minéta leidZianti laikinai nukrypti nuostata.

OL L 365, 1994 12 31, p. 34.
OL L 309, 2001 11 27, p. 1.
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2. 31994 L 0062: 1994 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 94/62/EB dél
pakuociy ir pakuociy atlieky (OL L 365, 1994 12 31, p. 10).

b)

1.

Nukrypstant nuo Direktyvos 94/62/EB 6 straipsnio 1 dalies a ir b punkty, Vengrija toliau
nurodyty pakuociy medziagy panaudojimo ir perdirbimo rodiklius pasiekia iki 2005 m.
gruodzio 31 d., laikantis $iy tarpiniy rodikliy:

— plastmasés perdirbimas: 11 % pagal svorj iki jstojimo dienos ir 14 % — 2004 m.;

— stiklo perdirbimas: 14 % pagal svorj iki jstojimo dienos ir 15 % — 2004 m.;

— bendra panaudojimo norma: 40 % pagal svorj iki istojimo dienos ir 43 % — 2004 m.

Nukrypstant nuo Direktyvos 94/62/EB 6 straipsnio 1 dalies b punkto, Vengrija gali nustatyti
bendra 46 % dydZzio perdirbimo rodiklj, tatkoma nuo 2005 m.

VANDENS KOKYBE

31991 L 0271: 1991 m. geguzes 21 d. Tarybos direktyva 91/271/EEB dél miesto nuoteky

valymo (OL L 135, 1991 5 30, p. 40) su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

31998 L 0015: 1998 2 27 Komisijos direktyva 98/15/EB (OL L 67, 1998 3 7, p. 29).
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b)

Nukrypstant nuo Direktyvos 91/271/EEB 3, 4 straipsniy ir 5 straipsnio 2 dalies, reikalavimai
dél miesto nuoteky surinkimo sistemy ir valymo Vengrijoje iki 2015 m. gruodzio 31 d. taikomi

nevisiskai, laikantis $iy tarpiniy rodikliy:

— 1ki 2008 m. gruodzio 31 d. direktyvos reikalavimai jautrioms zonoms jvykdomi

aglomeracijose, kuriose gyventojy skaicius yra didesnis nei 10 000;

— iki 2010 m. gruodzio 31 d. direktyvos reikalavimai normalioms zonoms jvykdomi

aglomeracijose, kuriose gyventojy skaicius yra didesnis nei 15 000.

Nukrypstant nuo Direktyvos 91/271/EEB 13 straipsnio, reikalavimai dél biologiskai skaidomy
gamybiniy nuoteky i§ jmoniy, priklausanciy III priede iSvardytiems pramonés sektoriams, iki

2008 m. gruodzio 31 d. netaikomi Sioms jmonéms Vengrijoje:

— Pannontej Rt., Répcelak

—  Bécsbokodi Tejlizem, Bacsbokod

—  Papp Kereskedelmi Kft. Konzervgyar, Nyirtas
— Vepisz Szovetkezet, Konzerviizem., Csegold
—  Szatmari Konzervgyar Kft., Tyukod

— PETISFOOD Kft. Konzerviizem, Vasmegyer
—  Atev Rt., Debrecen-Bank

— MirsaRt., Albertirsa

—  Makai Tejizem, Makd

—  Zalka Tej Rt., Nagybanhegyes.
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2. 31998 L 0083: 1998 m. lapkricio 3 d. Tarybos direktyva 98/83/EB dél Zzmonéms vartoti skirto
vandens kokybés (OL L 330, 1998 12 5, p. 32).

Nukrypstant nuo Direktyvos 98/83/EB 9 straipsnio 1 dalies, Vengrija iki 2009 m. gruodzio 25 d.
gali numatyti leidZziancias nukrypti nuostatas dél arseno parametrinés vertés, nepranesdama apie
tokj sprendima Komisijai. Jei Vengrija noréty leisti taikyti tokia leidzianc¢ig nukrypti nuostatg po
minétos dienos, taikoma 9 straipsnio 2 dalyje numatyta procedira. Si leidZianti nukrypti nuostata

netaikoma geriamam vandeniui, skirtam maisto perdirbimui.

9 straipsnio 2 dalyje numatyta procediira taikoma ir tuo atveju, jei Vengrija noréty numatyti
leidziancias nukrypti nuostatas pagal 9 straipsnio 1 dalj dél boro, fluorido ir nitrito po 2006 m.

gruodzio 25 d.

C. PRAMONINES TARSOS KONTROLE IR RIZIKOS VALDYMAS

1. 31994 L 0067: 1994 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva 94/67/EB dél pavojingy atlieky
deginimo (OL L 365, 1994 12 31, p. 34).
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Nukrypstant nuo Direktyvos 94/67/EB 7, 11 straipsniy ir III priedo, iSmetamyjy terSaly ribinés
vertés ir matavimo reikalavimai Vengrijoje netaikomi toliau nurodytiems deginimo jrenginiams iKi

2005 m. birzelio 30 d. kaip nurodyta:

—  Naftos ir kity skystyjy atlieky deginimo jrenginiai:

- Petrd & Petrd Ktf., Acs: tik bendro kietyjy daleliy kiekio ribinei vertei, matavimams;

— KOSZOL Ktf., Gyér: tik bendro kietyjy daleliy kiekio ribinei vertei, matavimams;

—  Nitrokémia Rt., Balatonfiizf6: tik bendro kietyjy daleliy kiekio ribinei vertei,
matavimams;

—  MB Szerviz Ktf.,, Budapestas: tik bendro kietyjy daleliy kiekio ribinei vertei,
matavimams;

— Jaszautd Ktf., Jaszberény: tik bendro kietyjy daleliy kiekio ribinei vertei, matavimams.
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Ligoniniy atlieky deginimo jrenginiai:

— Semmelweis Orvostudomanyi Egyetem, Budapestas: tik matavimams;

— SEPTOX Kitf., Orszagos Koranyi Tbc és Pulmonologiai Intézet,, Budapestas: tik
matavimams;

— Progress B-90 Ktf., Kistarcsa: tik bendro kietyjy daleliy kiekio ribinei vertei,
matavimams;

—  Albert Schweizer Korhaz Hatvan : tik vandenilio chlorido ribinei vertei, matavimams;

—  Josa Andras Korhéaz , Nyiregyaza: tik matavimams;

—  Erzsébet Kdrhaz, Jaszberény: tik vandenilio chlorido ribinei vertei, matavimams;

- Katai Gabor Kérhaz, Karcag: tik matavimams;

— Mezoturi Varosi Korhaz, Mezotur: tik matavimams;

—  Filantrop Ktf., Kecskemét: tik matavimams;

—  Szegedi Varosi Korhaz, Szeged: tik matavimams;

— Csongrad Megyei Teriileti Korhaz, Szentes: tik bendro kietyjy daleliy kiekio, vandenilio
chlorido ribinéms vertéms, matavimams;

— Markhot FerencKérhaz, Eger: tik matavimams;

— Bugat PalKorhaz, Gyongyos: tik dioksino ribinei vertei, matavimams;

— Pandy Kalman Korhaz, Gyula: tik bendro kietyjy daleliy kiekio, vandenilio chlorido

(HCI) ribinéms vertéms, matavimams.
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Kietyjy ir skystyjy pavojingy atlieky deginimo jrenginiai ir bendri deginimo jrenginiai:

- Dunai Cement és Mészmi Rt., VAc: tik matavimams;

— Pannoncem Cementipari Rt.., Labatlan: tik azoto oksidy iSmetimo ribinéms vertéms,
matavimams;

—  Megoldas Ktf., Szombathely (Shenandoah P60-M2 tipo deginimo jrenginys ir
Energospar-2 tipo deginimo jrenginys): tik HC1 iSmetimo ribinéms vertéms,
matavimams;

—  Crazy Cargo Kitf., Székesfehérvar: tik matavimams;

— H+H Dunaforg Ktf., Dunadjvéros: tik matavimams;

- Mosonmagyarovari Fémszerelvény Rt., Mosonmagyardovar: tik PM, HF ismetimo
ribinéms vertéms, matavimams;

- FORTE Rt., Vac: tik matavimams;

—  Légiforgalmi és Repiil6téri Igazgatosag, Budapestas: tik HCI, HF iSmetimo ribinéms
vertéms, matavimams;

— MOL Rt. Dunai Finomitd, Szazhalombatta: tik Cr iSleidimo ribinéms vertéms
nuotekose, matavimams;

— EMK Rt., Sajobabony: tik dioksino i¥metimo ribinéms vertéms;

- Ecomissio Kft., Tiszaujvaros: tik So,, HCI i§metimo ribinéms vertéms, matavimams;
—  Miskolci Varosi Kozlekedési Rt., Miskolc (Energospar-2 tipo deginimo jrenginys ir
Pirotherm CV-1 tipo deginimo jrenginys): tik HM iSmetimo ribinéms vertéms,

matavimams;

- MOL Rt. Tiszai Finomito, Tiszaudjvaros: tik matavimams;

- ICN Hungary Rt., Tiszavasvari: tik matavimams;

— Hajdikomm Rt., Debrecenas: tik matavimams;

— Mendoterm Kft., Budapestas: tik matavimams;

— Gyogyszerkutatd Intézet, Budapestas: tik matavimams;

- Gyogyszerkutatd Intézet, Budakeszi: tik matavimams.
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2. 32001 L 0080: 2001 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/80/EB dé¢l
tam tikry terSaly, iSmetamy | org i§ dideliy kurg deginanciy jrenginiy, kiekio apribojimo (OL L 309,
2001 11 27, p. 1).

Nukrypstant nuo Direktyvos 2001/80/EB 4 straipsnio 1 dalies ir I11-VII priedy A dalies, sieros
dioksido, azoto oksidy ir kietyjy daleliy iSmetimo ribinés vertes iki 2004 m. gruodzio 31 d.

netaikomos Sioms jmonéms Vengrijoje:

— Budapesti Erémii Rt., Ujpest, garo katilas Nr. 4;

— Budapesti Eromi Rt., Kobanya, garo katilai Nr. 1, 2, 3 ir 4;
— Dorog-Esztergom Erémii Kft., Dorog, garo katilai Nr. 5 ir 6;
- EMA-POWER Kft., Dunadjvaros, garo katilai Nr. 7 ir 8;

—  Nyiregyhazi Erémi Kft., Nyiregyhaza, garo katilas Nr. 15;
- PANNONPOWER Rt., Pécs, garo katilai Nr. 5 ir 7;

- Matra Cukor Rt., Hatvan, 3 garo katilai;

—  Zoltek Rt., Nyergesujfalu, 1 garo Kkatilas.

AA2003/ACT/X priedas/It 3245



9.  MUITU SAJUNGA

31987 R 2658: 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés
prekiy nomenklataros bei dél Bendrojo muity tarifo (OL L 256, 1987 9 7, p 1), su paskutiniais

pakeitimais, padarytais:

— 32002 R 0969: 2002 6 6 Komisijos reglamentu (EB) Nr. 969/2002 (OL L 149, 2002 6 7,
p. 20).

a)  Nukrypdama nuo Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 5 straipsnio 1 dalies, iki tre¢iyjy mety nuo
istojimo dienos pabaigos arba iki 2007 m. gruodzio 31 d., atsizvelgiant | tai, kuri data yra
ankstesné, Vengrija gali nustatyti metines tarifines kvotas nelegiruotajam aliuminiui
(KN kodas 7601 10 00), laikydamasi §io grafiko:

- pirmaisiais metais — ne didesn¢ kaip 110 000 tony kvota, taikant 2% ad valorem tarifg ar

vieng tre¢iaja vyraujancio ES muito, atsizvelgiant i tai, kuris tarifas didesnis;

—  antraisiais metais — ne didesng kaip 70 000 tony kvota, taikant 4% ad valorem tarifg ar

dvi trecigsias vyraujancio ES muito, atsiZvelgiant j tai , kuris tarifas didesnis;
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— treCiaisiais metais — ne didesne kaip 20 000 tony kvota, taikant 4 % ad valorem tarifg ar

dvi trecigsias vyraujancio ES muito, atsizvelgiant j tai, kuris tarifas yra didesnis;
jei minétos prekes:

—  yraisleidziamos j laisva apyvartg Vengrijos teritorijoje ir ten suvartojamos ar ten

perdirbamos, dél ko jos igyja Bendrijos prekiy kilme, ir

o —

nuostatomis dél galutinio vartojimo, iSdéstytomis Tarybos reglamento (EEB)

Nr. 2913/92, nustatan¢io Bendrijos muitinés kodeksa', 21 ir 82 straipsniuose.

b)  Pirmiau iSdéstytos nuostatos taikomos tik tada, jei kartu su prekiy iSleidimo | laisvg apyvarta
deklaracija pateikiama atitinkamos Vengrijos institucijos iSduota licencija, liudijanti, kad

atitinkamos prekés patenka j pirmiau iSdéstyty nuostaty taikymo sritj.

c) Komisija ir kompetentingos Vengrijos institucijos imasi visy priemoniy, kuriy reikia
uztikrinti, kad galutinis minimo produkto vartojimas ar perdirbimas, dél kurio jis jgyja

Bendrijos prekiy kilme, vykty Vengrijos teritorijoje.

! OL L 302, 1992 10 19, p. 1, Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Europos

Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2700/2000 (OL L 311, 2000 12 12, p. 17)
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A priedélis,

nurodytas X priedo 5 skyriaus B skirsnio 1 punkte

Imoniy sgrasas, jskaitant trikumus ir terminus Siems triikumams iStaisyti

M¢ésos gamybos jmonés

Nr.

Vet. Nr.

Imonés pavadinimas

Trukumai

Visiskos
atitikties data

29/30/2000

Szilagy Gabor Vagoéhid-Feldolgozé

Tarybos direktyva 64/433/EEB:
I priedo I skyriaus 4 punkto c ir d papunk¢iai
| priedo I skyriaus 10 ir 12 punktai

200512 31

658/2001

Komarom Rt. Pontis Huslizeme

Tarybos direktyva 64/433/EEB:

| priedo I skyriaus 1 punkto a, c, e ir
g papunkciai

| priedo | skyriaus 4 punkto a, b, ¢ ir
d papunkd¢iai

2004 12 31

27/7/1994

Babati és Térsa Hus-feldolgozé,
Kereskedelmi Kft. VVagohid és
Huslizem

Tarybos direktyva 64/433/EEB:

I priedo I skyriaus 1 punkto e ir g papunk¢iai
I priedo | skyriaus 2 punkto b papunktis

| priedo | skyriaus 4 punkto c papunktis

2006 12 31

7/15/1999

Asz-Kolbasz Kft.

Tarybos direktyva 64/433/EEB:

I priedo | skyriaus 1 punkto ¢ papunktis
| priedo I skyriaus 4 punkto b papunktis
| priedo I skyriaus 9 punktas

200412 31

304/3/1997

Molnar és Molnéar Ker. Bt.

Tarybos direktyva 64/433/EEB:

I priedo I skyriaus 1 punkto a ir f papunk¢iai
| priedo I skyriaus 2 punkto a papunktis

| priedo I skyriaus 5, 8 ir 12 punktai

2006 12 31
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Nr.

Vet. Nr.

Imonés pavadinimas

Trokumai

Visiskos
atitikties data

36/1999

Pasztorhus Kft. VVagohidja

Tarybos direktyva 64/433/EEB:

| priedo | skyriaus 1 punkto e papunktis

| priedo | skyriaus 3 punktas

I priedo I skyriaus 4 punkto c ir d papunk¢iai
I priedo | skyriaus 9 ir 11 punktai

200512 31

10/1998

NYUGAT Nyiregyhazi Sz6vetkezet
Huslizem

Tarybos direktyva 64/433/EEB:

I priedo I skyriaus 1 punkto c ir e papunkciai
| priedo | skyriaus 2 punktas

I priedo I skyriaus 4 punkto b ir ¢ papunk¢iai

200512 31

101-56/2000

Aranykezii Kft. VAgohid és Feldolgoz6

Tarybos direktyva 64/433/EEB:
| priedo | skyriaus 4 punkto ¢ papunktis
I priedo | skyriaus 6, 7 ir 12 punktai

2004 12 31

13/1993

Ga-Zs6 Hus Vagohidja

Tarybos direktyva 64/433/EEB:

| priedo I skyriaus 1 punkto c, e ir

g papunkciai

| priedo | skyriaus 3 punktas

I priedo I skyriaus 4 punkto c ir d papunk¢iai
| priedo | skyriaus 8, 11 ir 12 punktai

2006 12 31

10

27/35/1994

Felsal Kft.

Tarybos direktyva 64/433/EEB:

I priedo | skyriaus 1 punkto a, b, c, fir
g papunkciai

| priedo I skyriaus 2 punkto a papunktis
| priedo I skyriaus 4 punkto b papunktis
| priedo I skyriaus 5, 11 ir 12 punktai

2006 12 31

11

60-56/1994

Gorzsai Huslizem

Tarybos direktyva 64/433/EEB:

| priedo I skyriaus 1 punkto a, c, e ir

g papunk¢iai

| priedo I skyriaus 4 punkto b, ¢ ir

e papunkciai

| priedo | skyriaus 6, 7, 8, 11 ir 12 punktai

200512 31

12

34/2000

Varga és Tsa. 2000 Kft. V4gohidja

Tarybos direktyva 64/433/EEB:

I priedo I skyriaus 1 punkto c ir e papunkdiai
| priedo | skyriaus 3 punktas

| priedo | skyriaus 4 punkto b, c ir

d papunkg¢iai

| priedo | skyriaus 9 punktas

200512 31

13

400-8/1998

Mada-Hus Kft.

Tarybos direktyva 64/433/EEB:

| priedo I skyriaus 1 punkto e papunktis

I priedo I skyriaus 4 punkto b ir ¢ papunk¢iai
| priedo | skyriaus 9 punktas

200512 31
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14

28/18/1998

Hejohuas Kft. Vagéhidja

Tarybos direktyva 64/433/EEB:
| priedo | skyriaus 4 punkto d papunktis
| priedo | skyriaus 9, 10 ir 12 punktai

200512 31

15

101-38/2000

Fistoltkolbasz Kolbasz-készitd és
Szolgaltatd Kft.

Tarybos direktyva 64/433/EEB:

| priedo | skyriaus 1 punkto a, c ir

e papunkdciai

I priedo I skyriaus 4 punkto b ir ¢ papunk¢iai
| priedo | skyriaus 6, 7, 8, 9 ir 11 punktai

200512 31

16

113-59:1024-
2/1999

Fémo-Hus Husipari és Kereskedelmi
Kft.

Tarybos direktyva 64/433/EEB:

| priedo | skyriaus 4 punkto b, c ire
papunkciai

| priedo | skyriaus 9, 11 ir 13 punktai

2006 12 31

17

101-72/2001

Héjja Testvérek Kft. Vagohid

Tarybos direktyva 64/433/EEB:

I priedo I skyriaus 1 punkto c ir e papunkciai
| priedo | skyriaus 4 punkto b, c ir

e papunkdciai

| priedo | skyriaus 6, 7, 11 ir 12 punktai

200512 31

18

28/114/1996

Szirak-Farm Kft.

Tarybos direktyva 64/433/EEB:

| priedo | skyriaus 1 punkto a, b ir

f papunk¢iai

I priedo I skyriaus 4 punkto b ir d papunk¢iai
| priedo I skyriaus 5, 8, 10 ir 12 punktai

2006 12 31

19

692-
2/103/167/
1992

Juhasz-Hus Kft.

Tarybos direktyva 64/433/EEB:
| priedo I skyriaus 1 punkto g papunktis
| priedo I skyriaus 10 punktas

2006 12 31

20

43/1996

Sarud-Hus Kft.

Tarybos direktyva 64/433/EEB:

| priedo I skyriaus 1 punkto c, e ir
g papunk¢iai,

| priedo I skyriaus 3 punktas

| priedo I skyriaus 4 punkto b, ¢ ir
d papunkd¢iai

200512 31

21

94-5/2001

Pikker 2000 Bt. Vagohidja

Tarybos direktyva 64/433/EEB:

| priedo | skyriaus 3 punktas

I priedo I skyriaus 4 punkto c ir d papunk¢iai
| priedo | skyriaus 12 punktas

200512 31

22

55-83/1995

Apci-Hus Kft. Vagéhidja

Tarybos direktyva 64/433/EEB:

I priedo I skyriaus 1 punkto e ir g papunk¢iai
| priedo | skyriaus 3 punktas

I priedo I skyriaus 4 punkto c ir d papunk¢iai

200512 31

23

16-88/1997

Kozérdeki Bt.

Tarybos direktyva 64/433/EEB:

| priedo I skyriaus 1 punkto e papunktis

I priedo I skyriaus 4 punkto b ir e papunk¢iai
| priedo | skyriaus 9 ir 13 punktai

2006 12 31
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24

55/1997

Bodd és Tarsa Kft.

Tarybos direktyva 64/433/EEB:
| priedo | skyriaus 1 punkto e papunktis
| priedo | skyriaus 4 punkto ¢ papunktis
| priedo | skyriaus 5 ir 9 punktai

200512 31

25

1103/1/2000

Mikéhus Kft.

Tarybos direktyva 64/433/EEB:

| priedo | skyriaus 1 punkto c, e ir

f papunkciai

| priedo | skyriaus 2 punktas

I priedo I skyriaus 4 punkto b ir e papunk¢iai
I priedo | skyriaus 12 punktas

2006 12 31

26

60-300/1994

Dorozsmahus Kft.

Tarybos direktyva 64/433/EEB:

I priedo | skyriaus 1 punkto a, ¢ ir

e papunkciai

| priedo | skyriaus 4 punkto b, ¢ ir

e papunkdciai

| priedo | skyriaus 5, 6, 7, 8,11, 12 ir
13 punktai

200512 31

27

45/1995

Bereg-Hus Kft.

Tarybos direktyva 64/433/EEB:

I priedo I skyriaus 1 punkto c ir d papunk¢iai
I priedo | skyriaus 4 punkto b papunktis

| priedo | skyriaus 5 punktas

200512 31

28

28/9/1998

Sarvari Mezégazdasagi Rt. VVagohid-
Husuzem

Tarybos direktyva 64/433/EEB:

I priedo I skyriaus 1 punkto c ir e papunkciai
| priedo I skyriaus 4 punkto a, b ir

C papunkciai

I priedo I skyriaus 5, 11 ir 12 punktai

2006 12 31

29

110/1/1994

Tancsics Mg. Devecseri Hlslizem

Tarybos direktyva 64/433/EEB:

| priedo I skyriaus 1 punkto b papunktis

| priedo | skyriaus 2 punkto a papunktis

I priedo I skyriaus 4 punkto b ir ¢ papunk¢iai
| priedo | skyriaus 5, 11 ir 12 punktai

2006 12 31

30

336/1/2001

Palini HUs Rt.

Tarybos direktyva 64/433/EEB:
| priedo | skyriaus 1 punkto ¢ papunktis
| priedo | skyriaus 4 punkto b papunktis

2006 12 31

31

48/2000

Horvéath Kft. Vagohidja

Tarybos direktyva 64/433/EEB:

| priedo | skyriaus 1 punkto e ir g papunk¢iai
| priedo | skyriaus 3 punktas

I priedo I skyriaus 4 punkto c ir d papunk¢iai
| priedo I skyriaus 12 punktas

200512 31
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32

25/1998

Hultai Istvan Vagoéhidja

Tarybos direktyva 64/433/EEB:

| priedo | skyriaus 1 punkto b, c ir

f papunk¢iai

I priedo I skyriaus 4 punkto b ir ¢ papunk¢iai
I priedo | skyriaus 9 punktas

200512 31

33

28/11/1999

Fehérpecsenye Kft. Vagohid-Husiizem

Tarybos direktyva 64/433/EEB:
| priedo | skyriaus 4 punkto ¢ papunktis
I priedo | skyriaus 5, 9 ir 11 punktai

2006 12 31

34

433-2/2000

Bajnainé Tsa. Bt.

Tarybos direktyva 64/433/EEB:

I priedo I skyriaus 1 punkto c ir e papunkciai
| priedo | skyriaus 4 punkto a, ¢ ir

e papunkciai

I priedo | skyriaus 9, 11 ir 13 punktai

2004 12 31

35

26/1994

Poszavecz Jozsef Vagohidja

Tarybos direktyva 64/433/EEB:
I priedo | skyriaus 1 punkto ¢ papunktis
I priedo | skyriaus 4 punkto b papunktis

2006 12 31

36

432/2000

Nemeshegyi Laszlone Vago és
Husfeldolgozd Uzeme

Tarybos direktyva 64/433/EEB:
I priedo | skyriaus 1 punkto ¢ papunktis
I priedo [ skyriaus 4 punkto b ir ¢ papunk¢iai

2006 12 31

37

45-17/1998

Arvai Husipari Kft. Vagohidja

Tarybos direktyva 64/433/EEB:

I priedo I skyriaus 1 punkto e ir g papunk¢iai
| priedo | skyriaus 3 punktas

| priedo | skyriaus 4 punkto c, d ir

e papunkdiai

I priedo I skyriaus 9, 11 ir 12 punktai

2006 12 31

38

139/3/2000

Szegvari Vagohid és Histizem

Tarybos direktyva 64/433/EEB:

| priedo I skyriaus 1 punkto e papunktis
| priedo I skyriaus 2 punkto b papunktis
| priedo I skyriaus 12 punktas

2006 12 31

39

16/159/1998

Konkoly Kft.

Tarybos direktyva 64/433/EEB:

I priedo I skyriaus 1 punkto e ir g papunk¢iai
I priedo I skyriaus 4 punkto c ir e papunkdiai
| priedo | skyriaus 12 punktas

2006 12 31

40

113-10/519-
2/1999

Provizio-3 Kft. Fehérvarcsurgoi
\/agohid

Tarybos direktyva 64/433/EEB:
| priedo | skyriaus 10 punktas

2006 12 31
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41

316-6/1998

Meészaros Ferenc VVagohidja

Tarybos direktyva 64/433/EEB:

| priedo | skyriaus 1 punkto ¢ papunktis
| priedo | skyriaus 4 punkto a, b, ¢ ir

d papunkgéiai

I priedo | skyriaus 8, 9 ir 10 punktai

200412 31

42

52-93/1997

Gulyas és Tarsa Kft.

Tarybos direktyva 64/433/EEB:

I priedo I skyriaus 1 punkto c ir e papunkciai
| priedo | skyriaus 3 punktas

| priedo | skyriaus 4 punkto b, c ir

e papunkciai

| priedo | skyriaus 5, 6, 7, 8, 11 ir 12 punktai

200412 31

43

1100/1/2001

Adonyhus Kft.

Tarybos direktyva 64/433/EEB:

I priedo I skyriaus 1 punkto e ir g papunk¢iai
I priedo | skyriaus 4 punkto d papunktis

| priedo | skyriaus 7 ir 12 punktai

2006 12 31

44

28/17/1997

Janoshaza Hus Kft VVagohid-Husiizem

Tarybos direktyva 64/433/EEB:

I priedo I skyriaus 1 punkto c ir e papunkéiai
I priedo I skyriaus 4 punkto b ir ¢ papunk¢iai
I priedo | skyriaus 9 punktas

2006 12 31
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B priedélis,

nurodytas X priedo 5 skyriaus B skirsnio 2 punkte

Imoniy sarasas, kuriame nurodoma ir jy produkcija (kiauSiniy per metus)

GYVUNU GEROVE
Nr. Imonés pavadinimas Apygarda Produkcija (kiau$iniy per
metus)

1 |Gyermely Rt. Koméarom-Esztergom 70 000 000

2 |Ersekcsanad tojotelep Bacs-Kiskun 30 000 000

3 |Rakdczi Mg.Kft. Sapi Hajdu-Bihar 30 000 000
tojotelep

4 |Satd Kft. Komarom-Esztergom 27 000 000

5 |Uj Elet Szovetkezet Komarom-Esztergom 16 000 000

6 |Rébamenti Vas 14 000 000
GazdaszOvetkezet

7  |Baromfi hus és Koméarom-Esztergom 11 000 000
tojasforgalmazé Kft.

8 [Nyugat Nyiregyhazi Szabolcs-Szatmar-Bereg 4 700 000
Szovetkezet

9 |Rékoczi TKSZ Heves 2 600 000
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10 |Dr. Kalhammer Matyas Békeés 850 000
11 |Balazs Pintér Andras Heves 1 000 000
12 |Kal6 Laszlo Heves 700 000
13 [Siité Malom Kft. Hajdu-Bihar 650 000
14 |Képes Szilard Heves 630 000
15 [Herkd Gyorgyne Békeés 550 000
16 |Féderer Lorinczné 1. Béacs-Kiskun 540 000
17 |Zatyko Mihaly Bécs-Kiskun 400 000
18 |[Féderer Lérinczné 11. Bacs-Kiskun 360 000
19 |Lovék Istvanné Bacs-Kiskun 300 000
20 [Németh Antal Vas 96 000
21 |Szabados Zoltan Vas 28 000

AA2003/ACT/X priedas/It 3255




